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SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT

Product description

Seajet 012 Universal Primer ist eine Grundierung und Voranstrich fur Einkomponenten-Decklacke. Nur fir den Bereich oberhalb der
Wasserlinie geeignet. Seajet 012 ist schnell trocknend und hat eine ausgezeichnete Haftung auf vielen Oberflachen und nachfolgenden

Anstrichen.

Product data

Farbe

Flammpunkt
Volumenfestkdrper %o
VOC (theoretisch)
Verpackungseinheiten
Mischungsverhaltnis

Verdunner
Verarbeitungsmethoden

Konditionen

Spritz Details

Ergiebigkeit
empf. Trockenfilmstarke
pro Anstrich
Untergrunde

Voranstrich fur

Mischen

Anmerkungen

Untergrundvorbereitung

WEISS

47°C

49 +2 (1SO : 3233 (1998))
426 g/l.

0.75It, 2.5It

1-K Produkt

Application details

SEAJET THINNER U

Airless spritzen, Pinsel, Rolle*

min. 5°C - max. 35°C
85% R.H.

Umgebungstemperatur
Maximale Luftfeuchtigkeit

Produkttemperatur min. 5°C - max. 35°C
Untergrundtemperatur min. 7°C - max. 35°C
Dusentyp Graco 719
Ausgangsdruck 14.7 - 17.7 MPa
Verdinnung 0 - 7% (by volume)

16,3 m2/| (theoretical)
Nass (pm) 61
trocken (pm) 30
GFK, Holz, Stahl;
Kann auf gut geschliffene und festsitzende Beschichtungen aufgetragen werden.
Voranstrich fur SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT.

Vor Gebrauch sorgfaltig rihren bis eine gleichmaBige Konsistenz erreicht ist.

Aluminium nur in Verbindung mit Seajet 117

*Filmschichtdicke und Ergiebigkeit sind abhangig von der Verarbeitungsmethode.

Oberflache entfetten und reinigen.

Lack in gutem Zustand: zuerst mit Schleifpapier der Kérnung P100-P120 schleifen.

Blankes GFK: Mit Schieifpapier P100-P120 anschleifen und abschlieBend reinigen.

Tragen Sie je nach Beschaffenheit des Untergrundes 1 bis 2 Schichten SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT auf.

Stahlriimpfe: Sandstrahlen auf SA 2% oder Handschleifen mit P100-P120.

Tragen Sie 2 Schichten SEAJET 117 auf, gefolgt von 2 Schichten SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT.

Aluminium: Tragen Sie eine Schicht SEAJET 017 auf, gefolgt von 2 Schichten SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT, gefolgt von

der Deckschicht.

Rohes Holz: Schleifen mit Schleifpapier der Kérnung P100-P120 im Winkel von 45° zur Faser.

Entfetten mit dinnerem Wischen. Dann 3-4 Schichten SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT auftragen.
Nach Auftragen des Primers kann der Decklack aufgetragen werden
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Trocken-/Uberarbeitungszeit

Trockenzeiten Uberstreichinterval Induction )
Temperatur i i . Pot life Dry to launch Remarks
(bei DFT 30 ) (bei DFT 30 ) time
5 °oC Staubtrocken:6 Stunden Min.: 48 Stunden _ _ B _
Trocken 24 Stunden Max.: 120 Tage
10 °C Staubtrocken:3 Stunden Min.: 30 Stunden _ _ B _
Trocken 14 Stunden Max.: 100 Tage
Staubtrocken:1,5 Std. Min.: 20 Stunden
20 °C - - - -
Trocken 7 Stunden Max.: 90 Tage
o Staubtrocken:45 min Min.: 16Tage
30 °C - - - -
Trocken 4 Stunden Max.: 60 Tage
Anmerkung: Trockenzeiten und Uberarbeitungsintervalle erhéhen sich mit der Erhéhung der Filmschichtstérke.

Vor der Uberarbeitung Uiberpriifen Sie bitte ob der Film durchgetrocknet ist.

Allgemeine Information

Lagerung

Lagerung in trockenen, kiihlen und gut durchlifteten Raumen ohne Sonneneinstrahlung. Behélter mussen fest verschlossen sein.
Vorsichtig handhaben.

Transport

Das Produkt wahrend des Transports in einem sicher verschlossenen Behélter transportiert werden.

Lagerfdahigkeit

Mind. 3 Jahre bei 20°C

Entsorgung

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behélter der Problemabfallentsorgung zufuihren.
Zusidtzliche Information

Weitere Informaitonen finden Sie auf www.seajetpaint.com

Sicherheitshinweise

SicherheitsmaRnahmen und zusétzliche Informationen finden Sie auf dem Sicherheitsdatenblatt von Chugoku Paints B.V., das auf
Anfrage verfugbar ist.

Mindest-Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit Farben sind:

a. Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf dem Gebinde.

b. Achten Sie auf ausreichende Luftzirkulation.

c. Vermeiden Sie Hautkontakt und Inhalation von Spraystaub.

d. Wenn das Produkt mit der Haut in Kontakt kommt, waschen Sie es grundlich mit lauwarmem Wasser und Seife ab. Bei
Augenkontakt grundlich mit Wasser ausspulen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

e. Da das Produkt entflammbare Materialien enthalt, halten Sie es bitte von Funken und offenen Flammen fern. Rauchen sollte im
Arbeitsbereich verboten sein.

Haftung

Daten, Spezifikationen, Anweisungen und Empfehlungen, die in diesem Datenblatt gegeben werden reprasentieren Testergebnisse oder Erfahrungen,

die unter bestimmten,
kontrollierten Umstanden gemacht wurden. Ihre Exaktheit und Vollstéandigkeit unter den jeweiligen Verarbeitungsbedingungen wird nicht garantiert

und muBB vom Anwender
uberpriift werden. Alle Rechtsverhailtnisse der Chugoku Paints B.V. werden durch die allgmeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Chugoku Paints

B.V. geregelt, die in
neuester Fassung beim Amtsgericht in Rotterdam hinterlegt sind und auf Anfragen kostenlos zur Verfiigung gestellt werden. Chugoku Paints B.V.

lehnt ausdriicklich die
Anwendbar-keit jeglicher anderer Allgemeiner Bedingungen ab, die ihre Geschiftspartner verwenden mogen. AusschlieBlicher Gerichtsort:

Zustdndiges Gericht in Rotterdam.
Einige Produkte wurden speziell gedndert, um den besonderen europdischen Anforderungen in Bezug auf europidische, nationale und lokale Regularien

bzw. auf spezielle
Anwendungsvorschriften zu entsprechen. Daraus resultierend konnen physikalische Eigenschaften in den europdischen TDS von denen der

japanischen TDS abweichen.
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